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Zapiski z mojej dzialalnosci jako pielegniarki rejonowej

w okresie okupacji w Landsbergu nad Wartg w 1945 r.!

Minelo 30 lat od chwili, kiedy my, Niemcy ze Wschodu, musieli$my opusci¢
naszg ziemie rodzinnag, jednak wcigz dobrze pamigtam ten najgorszy czas mojego
zycia. Nawet wrecz nie chcialabym o nim zapomnie¢, bo uzbroil mnie do wszystkich
moich nastepnych zyciowych wojen. Stuzba na dworcu, ktéra pelnitam w czasie woj-
ny jako mlodsza pielegniarka Niemieckiego Czerwonego Krzyza, przyniosta okrop-
ne przezycia, ale jako pielegniarkom wolno nam bylo dziala¢ wylacznie w przepiso-
wych ramach, podczas gdy wszystko, co zrobitam po upadku, uczynitam z wlasnej
inicjatywy, wiedziona instynktem przetrwania. 31 stycznia 1945 roku! Front dociera
do Landsbergu. Wszyscy, ktorzy zostali$my, bali$my si¢ $miertelnie i nikt nie potrafit
uchroni¢ sie przed strachem! Nie bylo odwaznych, trzeba bylo wylaczy¢ myslenie!
Dziatali$my tylko zgodnie z instynktem!

Moja dziatalno$¢ polegajaca na tym, Zeby pomaga¢ innym i wspiera¢ swoich w
przetrwaniu najtrudniejszego czasu, zaczela sie od tego, Ze przyjetam u siebie potoz-
na z dwojka dzieci i trzy cigzarne z kliniki, ktérymi wprawdzie zajmowaly si¢ jesz-
cze bardzo dobre pielegniarki, ale ktére opuscit lekarz. Poniewaz klinika znajdowata
sie w bezposrednim sgsiedztwie mojego mieszkania, moglam da¢ schronienie tym
trzem ciezarnym uciekinierkom, z ktérymi przeczekalam najgorsze pierwsze dni, az
mogly razem z me¢zem jednej z nich uda¢ sie w droge powrotng do Drezdenka. Chy-
ba wszystkie trzy stamtad wlasnie pochodzity i - jak sie pozniej dowiedzialam - ten
maz zostal tam burmistrzem. Nie wiem juz dzis, czy byt z pochodzenia Polakiem
(jego nazwisko miato niemieckie brzmienie: Rosenkranz?). Mfoda kobieta z dwdjka
dzieci zostala u mnie i mojej rodziny az do chwili naszej deportacji. Oprocz tego
obecni byli moi sasiedzi, budowlaniec z zona, ktdrzy bali si¢ zosta¢ sami i poszukali
schronienia u mnie. Od czasu do czasu pojawiali si¢ tez inni znajomi i nieznajomi,
ktdrzy chcieli zosta¢ na klika dni albo nawet kilka tygodni. Troska o te wielka grupe
ludzi w potrzebie dodawatla mi sil, ktérych nawet sie u siebie nie spodziewatam. Mu-
sialam zdobywac jedzenie i picie dla tych ludzi, ktorzy powierzyli mi swoj los. Do-

1 Przedruk za oryginatem: Aus meiner Tdtigkeit als Bezirkschwester in der Besatzungszeit Landsberg/
Warthe 1945, ,Heimatblatt“ 1995 nr 10, s. 48-51.

2 Nie jest znany burmistrz Drezdenka o tym nazwisku. Juz w lutym 1945 r. burmistrzem byl tam
Szczepan Sekuterski. W kwietniu 1945 wiceburmistrzem byl Kazimierz Krystek. 7 maja burmi-
strzem zostal Kazimierz Derda, za$ S. Sekuterski zostal jego zastepca (zob. Juliusz Sikorski, Zarzgd
Miejski i Miejska Rada Narodowa w Drezdenku, wstep do inwentarza zespotu).
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poki jako kobieta nie mogtam tego robi¢ sama ze wzgledu na szalejacy mottoch, moj
ojciec przeszukiwal opuszczone domy w poszukiwaniu ziemniakéw. Gospodarstwo
przy Kladowstrasse (Wyszynskiego) dostarczato, jak diugo moglo, mleko dla nie-
mowlaka, ktory miat zaledwie cztery dni, kiedy jego mama i czteroletnia siostrzycz-
ka pojawity sie z nim u mnie. Niestety, po 14 dniach to jedyne zZrédlo mleka wyschlo,
poniewaz Rosjanie zabrali jedyng krowe. Na szczescie znalazlam inng mozliwos¢, z
ktorej korzystatam az do deportacji: Chwalecice! Jednak o tym opowiem pdzniej.

Mieszkatam na Kladowstrale (Wyszynskiego), w poblizu ,Winnej Gory”, na
ktérg w pierwszych dniach trafialo tylko niewielu Rosjan. Ttumy gniezdzily si¢ w
centrum, gdzie byto mndstwo spirytusu! W jednej z hurtowni bylo podobno prze-
chowywanych 35.000 litréw. Spirytus dla Wehrmachtu! A teraz wpadt w rece zdo-
bywcow! Wszystkie te podpalenia i przerazajace zbrodnie, ktére mialy miejsce w
pierwszych dniach w $rodmiesciu, na pewno wynikaly z tej konsumpcji. Kiedy
$rédmiescie lezalo juz w gruzach, rosyjscy Zotnierze przeniesli sie do pozostatych
dzielnic. Jesli tylko jakie$ mieszkanie im si¢ spodobalo albo jesli chcieli je dokladnie
obrabowa¢, kazali wlascicielom wynosi¢ si¢ w ciagu kilku minut, tak ze musieli szu-
ka¢ sobie jakiego$ miejsca.

10 razy wyrzucali mnie z mieszkania z wielkg rodzing. Na koniec caly nasz
wspolny dobytek miescil si¢ na recznym wdzku. Jednak taki los stal si¢ nie tylko
naszym udziatem. Wszyscy mieszkancy miasta wcigz gdzie$ si¢ przenosili! Pewnego
dnia pojawili si¢ rosyjscy oficerowie, ktdrzy szukali kobiet do transportowania koni
do Rosji. Od razu mnie do tego wybrali i zapisali na li§cie. W desperacji zwrocitam
sie do pewnego landsberskiego lekarza, a ten poprosit o pomoc polskiego Lekarza
Powiatowego. Od niego za$ dostatam natychmiast na pismie, Ze jestem zatrudniona
przez polskie wladze jako pielegniarka okregowa do pomocy ludnosci niemieckie;!
Opisatam Lekarzowi Powiatowemu (doktorowi Obuchowitzowi)® moje klopoty, a on
natychmiast mi pomogl! Pokazatam rosyjskim oficerom moje zaswiadczenie o za-
trudnieniu i zostatam skreslona z listy! Ta praca, na ktora dostatam papiery, zaczela
sie od wspolpracy z niemieckimi lekarzami: zbieratam lekarstwa z przetrzebionych
mieszkan i dostarczalam je do niemieckich lekarzy. Poczatkowo byla to jedyna moz-
liwo$¢ pozyskania lekarstw. Potem, kiedy zaczela si¢ wspotpraca miedzy naszymi
lekarzami a lekarzami rosyjskimi, niemieccy lekarze zapisywali mi na kartce, jakich
lekarstw potrzebowali, i prawie wszystkie udawalo mi si¢ dosta¢ w rosyjskiej apte-
ce przyszpitalnej. Nigdy mi sie nie zdarzylo, Zebym zostata zle potraktowana przez
rosyjskie albo polskie instytucje. Jednak sama zawsze zachowywatam si¢ w nich z
wielkg powsciggliwo$cig i poprawnoscig, co spotykato sie z odpowiednig reakcja.

Od czasu do czasu poszczegdlne dzielnice przeszukiwano, aby znalez¢é osoby
cierpiace na choroby zakazne. Jako pielegniarki mialy$my ,swoje” domy, przypisa-
ne wedlug ulic, musialy§my rejestrowa¢ wszystkich chorych i przekazywac ich listy
rosyjskim lekarzom.

Ciekawe bylo to, ze rosyjscy i nawet polscy lekarze chetnie poddawali si¢ bada-
niom ze strony swoich niemieckich kolegéw. Czy chcieli zobaczy¢, w jaki sposdb sie
to robito w Niemczech?

3 Najego temat zob. obszerny artykul w tym ,,Roczniku”.
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Oprocz dzielnic miejskich przejetam takze kilka wsi pod opieke. Zrobitam to z
prostego powodu: miatam nadzieje dosta¢ troche zyta i ziemniakow dla mojej rodzi-
ny. Nositam wiec mieszkanicom wiosek lekarstwa, o ktére prosili, a w zamian dosta-
walam troche ziarna i ziemniakéw. Sami nie mieli nic innego do jedzenia. O wielkim
szczg$ciu mogtam méwi¢ w Ulimiu: przyjechatam tam akurat w dniu, w ktérym Ro-
sjanie szlachtowali bydlo. Od mieszkancow dowiedziatam si¢, Ze Niemcom zawsze
dostawata si¢ krowia glowa. No to juz! Najpierw dyzurny oficer nie chcial mi nic da¢,
ale kiedy pokazatam mu swojg rosyjsko-polska legitymacje pielegniarska, wlasno-
recznie wybrat dla mnie najlepsza gtowizne z jezykiem (!) i wlozyl do worka, do tego
ptuco i wielka sztuke udzca, wiec wracalam szczesliwa z calym tym ciezarem, ktory
zaladowalam na reczny wozek.

Zeby moc sie porozumiewacé z rosyjskimi lekarzami, potrzebowatam ttumacza.
Przydzielono mi rumunskiego zolnierza, dzigki czemu w kazdej chwili mogtam we-
zwal pomoc. Nazywat si¢ Cebotari, byl zawsze mily i skory do pomocy. W kontak-
tach z polskimi urzedami nie potrzebowatam ttumacza. Wiekszo$¢ Polakéw znata
niemiecki, ale my nie znali§my ich jezyka! Zona jednego z niemieckich lekarzy, pani
von Kloth, ktéra pochodzila z jednego z krajow baltyckich i znata plynnie rosyj-
ski, zaoferowala mi swoje ustugi jako ttumaczka, wiec od tej chwili nie miatam juz
zadnych trudnosci z porozumieniem. Prowadzitam niemieckich pacjentow, ktorzy
czesto przychodzili do mnie z bardzo daleka, do rosyjskich specjalistow. Chyba po
miastach i wioskach (Strzelce, Barlinek itd.) rozeszta si¢ wies¢, ze dzieki mojemu
wsparciu pacjenci mogg dostac si¢ do lekarzy, wiec zjawiali si¢ ludzie ze wszystkich
stron w poszukiwaniu pomocy specjalistow. Kierowalam si¢ zawsze do dawnego
szpitala miejskiego, w ktérym teraz stacjonowali Rosjanie. Rosyjscy lekarze leczyli
tam moich pacjentéw, pomagali, jak tylko mogli (ambulatoryjnie)! Oddzialy w szpi-
talu wygladaly teraz zupelnie inaczej niz za niemieckich czaséw. Usunigto wszystkie
drzwi z pokojéw pacjentdw, zamieniajac je na kurtyny z paciorkéw. Wisiaty w przej-
$ciach jak zastony. W korytarzach staly spluwaczki! Ale panowal porzadek.

Ze szczegblnym szacunkiem wspominam rosyjska okulistke, ktéra bardzo an-
gazowala sie w pomoc moim pacjentom. Przyprowadzitam do niej bardzo mtoda
Niemke. Jaki$ pijany rosyjski oficer poczul do niej pozadanie, ona miata na reku
niemowle i usuneta sie z drogi. Natychmiast chwycit za pistolet i strzelit do dziecka,
ktoére matka na szczedcie zdazylta wypusci¢ z rak, dzieki czemu nie doznato szwanku,
jednak kula trafita mlodg matke w ramie. Potem oficer odstrzelil tej dziewczynie
oko... Minely tygodnie, zanim odwazyla si¢ znéw wyjs¢ z domu, zeby przeze mnie
dosta¢ sie do okulistki. Kiedy opowiedzialam lekarce przez tlumacza, co si¢ wyda-
rzyto, odrzekta: ,,Siostro, postaram si¢ naprawic¢ zto, ktére wyrzadzit moj rosyjski
towarzysz.” Mloda kobieta zostala poddana kilku operacjom, podczas ktorych trzy-
matam jg za rece. Po rozszerzeniu szczeliny oczodolowej i usunieciu rozlanej gatki
lekarka wlozyla prowizoryczne sztuczne oko. Bynajmniej nie byt to jeszcze koniec
leczenia, jednak w tym momencie zaczela si¢ deportacja i nie wiem, jak potoczyty
sie losy tej pacjentki. Rowniez polski Lekarz Powiatowy operowat kilku pacjentdw,
jednak z negatywnym skutkiem. Starszy niemiecki zotnierz, ktéry wrocit chory z
frontu, cierpial na ropowice, ktora ten Lekarz Powiatowy operowal wspolnie z leka-
rzem miejskim w jakim$ mieszkaniu, zapominajac o zasadach sterylnosci. Nie bylo
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zadnych $rodkow znieczulajacych, wiec biedny pacjent, ktérego trzymatam za noge
w czasie operacji musial znosi¢ caly bol bez zadnego znieczulenia! Polski lekarz ze-
mdlat przy tym!

Lekarz Powiatowy wyciat tez wyrostek robaczkowy. Pacjentka zmarla! - Mygle,
ze ten lekarz chcial pomoc, ale nie umial. Czy w ogdle potrafil operowac?

Na drzwiach mojego mieszkania umiescitam wielki czerwony krzyz oraz polski
i rosyjski napis: ,,Oddzial pielegniarski”. Polska milicja respektowala taki stan rzeczy:
kiedy odbywaly sie nocne przeszukania, do moich drzwi pukali stosunkowo cicho,
po pokojach chodzili na paluszkach i zagladali pod 16zka... Potem wychodzili, prze-
praszajac. Od jednego Polaka dowiedzialam si¢, ze do Chwalgcic nagoniono bydto i
ze w jednym z majatkéw by¢ moze uda si¢ dosta¢ mleko! Majatkiem administrowali
Polacy. Kiedy pojawilam si¢ w moim stroju stuzbowym i wyjasnitam Polakom, ze
oprocz céreczki mam jeszcze do wyzywienia kilkoro dzieci, w tym niemowle, wyra-
zili gotowos$¢ oddawania mi codziennie kanki mleka. Biegtam wigc codziennie o 4
rano do Chwalecic, Zeby przynie$¢ kanke petng mleka! Dzieki temu moglam tez od
czasu do czasu wla¢ mleka do otrebow dla dorostych... Do dzi§ odczuwam wdzigcz-
no$¢ wobec tych ludzi!

Wszyscy Niemcy wiedzieli, ze Rosjanie bardzo pilnujg Polakéw i ze Polacy bar-
dzo sie ich boja.

Gorzowski pionier Mikotaj Abec (pierwszy z lewej) i zolnierze Armii Czerwonej,
Gorzéw lata 40. (ze zbioréow Alfreda Abeca)



Zapiski z mojej dzialalnosci jako pielegniarki rejonowej w okresie okupacji ... 417

Ktérego$ dnia, kiedy przysztam wlasnie do ,,mlecznego’, Zeby odebra¢ swoja
kanke, pojawila si¢ niezapowiedziana kontrola Rosjan. Schowatam si¢ na kilka go-
dzin z piwnicy na kartofle... i nie znalezli mnie! Z tego gospodarstwa dostawatam
mleko az do deportacji.

Dlaczego chodzitam do Chwalecic tak wczesnie rano? O tej porze Rosjanie spali
i nie musiatam obawiac sie trudnosci z ich strony. Poza tym zawsze wracalam na
czas, zeby zaopiekowac si¢ pacjentami. A poza tym Polakom nie wolno bylto w zad-
nym wypadku dawa¢ Niemcom czegokolwiek do jedzenia. Wladze miasta zaczely
nam wydawac¢ nieco chleba dopiero na kilka tygodni przed deportacja. Ludzie stali
godzinami przed ,,sklepami’, w ktorych Polacy rozdzielali niewielkie kawatki zupet-
nie mokrego chleba. Chleba starczato tylko dla niewielkiej grupy, a potem koniec!

Kiedy sie tam pojawialam, traktowano mnie zawsze w sposob uprzywilejowa-
ny: Polacy od razu wpuszczali mnie do $rodka, wiec bratam kartki od ludzi sto-
jacych przed drzwiami, dzigki czemu moglam wielu z nich poméc. Poza tym nie
dostawalismy nic do jedzenia. Kazdy musial radzi¢ sobie sam, zeby ,,utrzymac sie na
powierzchni”. Jednak wielu Niemcdow tego nie potrafito, a choroby i brak nadziei do-
prowadzaly do tego, Ze codziennie przez ulice miasta przeprowadzano wozki pelne
cial zmartych. Byt to przerazajacy widok, ale i do niego trzeba byto si¢ przyzwyczaic.
Zycie stawialo przed nami wiele wymagan i trzeba bylo nauczy¢ sie by¢ twardym.
Zdarzaly sie przy tym sytuacje tak straszne, ze nigdy ich nie zapomne. W Ulimiu
opiekowatam si¢ liczng rodzina: dziadkowie z cdrka i pigtka dzieci. Mieszkali na
samym skraju wsi. Ich dzialtka graniczyla bezposrednio z lasem. Rodzina bardzo sie
cieszyla, kiedy przychodzitam, bo nie tylko przynositam lekarstwa, ale takze dawa-
fam im kontakt z innymi ludZmi. Mtoda matka sadzila, ze jej maz ukrywa sie gdzie$
w lesie wokdt Landsbergu, bo tam i wokot Ulimia byli jeszcze niemieccy Zzotnierze.
Codziennie gotowala wielki garnek ziemniakéw i wieczorem niosta go razem z oj-
cem do lasu, a rano przynosita z powrotem pusty. Miala nadzieje, Ze w tan spo-
sob rowniez jej maz dostanie co$ do jedzenia! Na kilka dni przed naszg deportacja
przysztam jeszcze raz do tego gospodarstwa, zeby zasta¢ taka smutng scene: babcia
siedziata z piatka dzieci w pokoju - niemieckie ,,baby” dowiedzialy sie o tej pomocy
dla naszych zolnierzy i, majac ,,kontakty” z Rosjanami, zglosily ja tymze Rosjanom!
Dopadli mtodg matke razem z mezem, kiedy szli z powrotem do lasu, zabili oboje w
zwirowni i tam zakopali!

Czesto myslatam potem o tej dobrej rodzinie. Jaki byt los dzieci i babci? Czy
udalo im si¢ przetrwac deportacje? (Mieli na nazwisko Goéller albo Gordeler.)

W Dzierzowie pewna chlopka ukrywala niemieckich zotnierzy. Powiedziata mi
to, kiedy bytam u niej podczas moich ,,objazdéw”. Zabronitam jej komukolwiek o
tym opowiada¢, ale do mnie miafa zaufanie. Mimo to sama jej si¢ nie przyznatam, ze
tez przyjelam i ukrytam dwoch niemieckich Zotnierzy!

W jedng z pierwszych nocy po rosyjskiej inwazji ustyszatam pukanie do moich
drzwi. Otworzylam przerazona, ale przed progiem stalo dwéch miodych mezczyzn
w cywilnych ubraniach i prosili rozpaczliwie o przyjecie na jedng jedyng noc! Do-
stali skad$ cywilne ubrania i wyrzucili rynsztunek, ale przy 18 stopniach mrozu nie
mogli spedzi¢ nocy na dworze, poza tym byli glodni i przemeczeni.
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Zotnierze Armii Czerwonej na ulicy Gorzowa (ze zbioréw Roberta Piotrowskiego)

W tym momencie musialam podjg¢ najtrudniejsza decyzje mojego zycia: Co
robi¢?? Po zapadnieciu zmroku cywilom nie wolno byto sie pokazywa¢ na ulicach.
Rosjanie strzelali do kazdego. W wielkim po$piechu przenieslismy koldry i welnia-
ne koce do spizarki nad sasiednim skltadem materialéw budowlanych (trzeba bylo
wej$¢ na wysoka drabineg). Dodalismy co$ do jedzenia i mlodzi mezczyZzni obiecali,
ze znikng rano, jeszcze w ciemnosciach. Jednak musielismy biedakéw obudzic, spali
zbyt mocno, pewnie przespaliby caly dzien. Trzeba przy tym zaznaczy¢: za ukrywa-
nie niemieckich zolnierzy grozilta kara $mierci! Gdyby Rosjanie dowiedzieli si¢ o
tym, wszyscy byliby$my straceni!

Jak mordercza byla wécieklo$¢ Rosjan i Polakéw na niemieckich Zolnierzy, wi-
da¢ bylo po takiej sytuacji:

Przez jaki$ czas zajmowatam mieszkanie przy Schiitzensee’; wlasnie zostalam
wypedzona z wlasnego. W poblizu odbywata sie walka w powietrzu - jaki§ samolot
zostal zestrzelony, wida¢ byto kilku spadochroniarzy. Tylko jeden spadl niedaleko
naszego domu, wszystkich pozostalych zaniosto gdzies daleko. Wokot tego spado-
chroniarza krazyt niewielki rosyjski samolot, z ktorego strzelano do tego probujace-
go sie ratowacl zolnierza. Z naszych okien widzieli$my wyraznie, Ze zostal trafiony w
nogi. Kiedy zblizat sie do ziemi, zbiegli si¢ Polacy z kosami, kijami, karabinami itd.
Na szczescie pojawily sie tez dwa rosyjskie jeepy, bo inaczej lotnik zostatby zlinczo-
wany! Dopiero kiedy znalazt si¢ na ziemi, Rosjanie rozpoznali w nim... Amerykani-
na! Wsadzili go do jeepa i odjechali...I®

4  Potocznie ,,Ruski Staw” — jeziorko przy ul. Emilii Plater.

5 Jest to chyba opis zdarzenia z 18 marca 1945 r. Wiadomo jest, iz podobne zdarzenie, czyli zestrze-
lenie amerykanskiego samolotu w okolicach Gorzowa mialo miejsce 3 lutego, kiedy amerykanska
»Latajaca Forteca” (samolot B17G) awaryjnie ladowal w okolicach Debna (zob. B. J. Uminski, Ostat-
ni lot bojowy B-17G, ,,Ziemia Gorzowska” 2000 nr 13, s. 18, 19). Z kolei 18 marca taki sam samo-
lot mial spas¢ w okolicy Mosiny. Kilkanascie lat temu bezskutecznie poszukiwal go tam Zbigniew
Czarnuch (zob. Z. Czarnuch, Na tropie amerykatiskiej fortecy, ,Ziemia Gorzowska” 1999 nr 29, s.
18, 19). Tymczasem prawdopodobnie samolot ten doleciat az do Gorzowa, na terenie ktérego spadl.
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Dokument znajdujgcy sie w Archiwum Panstwowym w Gorzowie dotyczgcy cztonka zatogi
z zestrzelonej amerykanskiej ,, Latajgcej Fortecy” z 18 marca 1945 roku
(APG, Zarzgd Miejski i Miejska Rada Narodowa w Gorzowie, sygn. 304, s. 26)

GPU zajela w Landsbergu duzg liczbe domoéw. W piwnicach odbywaly sie prze-
stuchania! Réwniez mdj ojciec zostal aresztowany na ulicy i byl przestuchiwany przez
GPU. (Jak to bylo mozliwe, Ze syn jednej z mieszkanek Landsbergu byl tam ,,prawa
reka” szefa GPU?) Na szczg$cie mojemu ojcu nie mogli nic zlego udowodni¢, wiec

Mozliwe, ze towarzyszyly mu samoloty radzieckie, stad relacje $wiadkow o zestrzeleniu samolotu
amerykanskiego przez Sowietéw. Relacje Kéthe Schimek o zestrzeleniu amerykanskiego samolotu
nad Gorzowem potwierdzajg inni $§wiadkowie. O zdarzeniu tym (lub podobnym) opowiada Bri-
gitte Brandenburg (z domu Enderlein) w filmie ,Wspomnienia z miasta L” Moniki Kowalskiej,
Grzegorza Kowalskiego i Zbigniewa Sejwy. Z kolei Jirgen Serke — wdwczas szeéciolatek, ktory
zapamietal zestrzelenie samolotu angielskiego, ktory miat spas¢ w okolicy ul. Caprivistr. — obec-
nie Okrzei, czyli dokadnie w tym miejscu, ktére wskazuje K. Schimek (zob. J. Serke, Nach Hause.
Eine Heimat-Kunde, Koln 1979, informacja od Roberta Piotrowskiego). Takze Polak Anatol Abec
(ur. 1938) byl swiadkiem zestrzelenia amerykanskich samolotéw. Anatol Abec jako dziecko trafil
z rodzicami i starszym bratem Bolestawem (1930-2010) do Landsbergu (Gorzowa). Twierdzi, iz
w roku 1945 widzial zestrzelenie trzech amerykanskich , Latajacych Fortec” nad Gorzowem. Jego
zdaniem (opiera to na opowiesci swojego ojca) czlonkowie zatdg tych samolotéw zostali schwytani
przez zolnierzy radzieckich, a nastepnie rozstrzelani i pochowani na cmentarzu przy ul. Walczaka
(w okolicy szpitala), co wydaje si¢ zdarzeniem nieprawdopodobnym i raczej jest zapisem plotek
krazgcych wowczas w miescie (rozmowa D. A. Rymara z Anatolem Abecem z 1112011, nagranie w
posiadaniu autora). W tekscie zamieszczamy takze kopi¢ dokumentu zwigzana z tym zdarzeniem,
na ktory moja uwage zwrocit Robert Piotrowski.



420 Kiithe Schimek

zwolnili go, moéwiac, ze ,teraz moze i§¢ do domu”! Jednak mdj ojciec wzdragat sie,
bo wiedzial, ze na ulicach nie wolno pojawiac si¢ noca, wiec... dali mu rosyjskiego
zolnierza jako eskorte!!! To byt chyba jedyny taki przypadek! W czasie tej okupacji
przezywali$my nieskonczenie wiele okropnosci, jednak zdarzaty sie sytuacje, ktore
wspominam z przyjemnoscia, bo pokazywaly nam, ze cztowieczenstwo jeszcze nie
zaniklo; trzymali$my sie tej mysli jak tonacy brzytwy.

Na trzy dni przed deportacjg sztam w strugach deszczu wzdtuz Hindenburgstra-
e (Bolestawa Chrobrego). (Nikt nie przypuszczal nawet, jakie nieszczescie spadnie
na nas, Niemcow, po tej stronie Odry i Nysy.) W oknie jednego z domdw stat rosyjski
lekarz w randze generata putkownika, dr Bloch, ktérego znatam z mojej dziatalnosci.
Kiwnal do mnie i poprosit: ,,Ach, siostro, prosze podejs¢!” Pokiwalam przeczaco
glowa, nigdy nie utrzymywatam stosunkéw prywatnych z przetozonymi. Jednak dr
B. pokazal mi gestami, ze chodzi o wazng sprawe, wigc posztam do jego mieszkania.
Potozyl na stole mape, pokazal lini¢ Odry, podnidst do gory trzy palce i powiedziak:
»Niemski raus!” Nie zrozumialam. Poniewaz jednak intensywnie gestykulowal, po-
prositam tylko: , Przyprowadze mojg thumaczke” Kiedy wrdcitam z panig Kloth i
przy okazji z niemieckim lekarzem, doktorem E, dr Bloch powiedzial do nas: ,,Za
trzy dni Niemcy zostang wyrzuceni z terendw na prawo od Odry. Ta informacja jest
$cidle tajna, ale siostra zawsze dobrze z nami wspdtpracowata i byla mita, wiec chce
pomoc siostrze i jej rodzinie, da¢ mozliwo$¢ wezesniejszego wyjechania” Od razu
poprositam: ,,Panie doktorze, prosze da¢ nam jakie$ za§wiadczenie, zebysmy mogli
pojechad rosyjska ciezarowka.”

On jednak odpowiedzial: ,,Prosze siostry, zaden rosyjski zolnierz nie postucha
cudzego przetozonego!” Mimo to poprositam go o takie zaswiadczenie i kiedy mi je
wystawial, uSmiechat sie, slyszac, ze potrzebuje go dla 15 czlonkéw mojej rodziny!
Od razu ruszytam na poszukiwanie okazji, ale przez pierwsze dwa dni niczego nie
znalaztam. I wtedy przyszta decyzja o deportacji Niemcow! Na ten temat wiele juz
na pewno napisano i powiedziano.

Kiedy Rosjanie i Polacy przyszli do naszego domu, moje drzwi omineli. W
pierwszej kolejno$ci posztam do polskiego Lekarza Powiatowego, ktory mnie po-
prosil, zebym zostata w Landsbergu. Na wszelki wypadek poprositam go, Zeby mi
to dal na pi$mie zezwolenie na pobyt dla calej mojej wielkiej rodziny! Chciatam jej
oszczedzi¢ marszu po szosie... W drodze powrotnej spotkalam przypadkiem dokto-
ra Blocha. Byl przerazony, ze jeszcze tu jestem, i powiedzial: ,Niech siostra jedzie!
Zosta¢ niedobrze!” Wiec zaczetam dalej szukac¢ jakiej$ ciezaréwki.

Po potudniu spotkatam dwdch rosyjskich oficerow, ktorzy nieraz juz korzystali
z ustug mojej thumaczki i jej krewnych. Zgodzili sie zawiez¢ nas do Kostrzyna, do
niemieckiego pociggu. Byli gotowi zabra¢ nas nawet do Berlina, ale bez pisemnego
rozkazu nie byliby w stanie przejecha¢ przez punkt kontrolny. To byt Kostrzyn!

Pod wieczdr oficerowie rzeczywiscie przyszli! W ogromnym pospiechu zapako-
wali$my resztke naszego dobytku na ciezaréwke i w morderczym tempie wyruszyli-
$my, omijajac tych wszystkich biednych ludzi idacych droga!

Rosjanie dotrzymali stowa i zabrali nas do samego niemieckiego pociagu. Przed-
tem jednak musieliémy im da¢ troche bizuterii i ubrani. Chetnie to zrobiliémy, bo w
ten sposdb omineta nas gehenna marszu!



